
— Да! Влюбчивость — лучшее приданое для мужчины!

— Согласна! Мужчина, который теряет голову от любви, — это же так круто!

В машине повисла странная атмосфера. Ши Янь решил нарушить молчание:

— Простите, мы с вами раньше не встречались?

Как только слова сорвались с губ, он тут же пожалел об этом. Ну что за глупость? Просто
решил ляпнуть хоть что-нибудь! Помощник рядом тоже мысленно закатил глаза: до чего же
избитая фраза для знакомства.

К счастью, Цзи Яньли сохранил невозмутимость:

— Встречались.

Теперь настала очередь обоих парней опешить. Цзи Яньли неспешно пояснил:

— Несколько лет назад, на твоем восемнадцатилетии. Я там был.

Ши Янь замер: о.О?

Никаких воспоминаний. Но это не помешало ему проявить весь свой энтузиазм к красавцу:

— Выходит, вы — брат Цзи?

Цзи Яньли кивнул:

— Да.

— Я-то думаю, почему у меня сердце так бешено колотится, как только я вас вижу! Брат Цзи,
ну почему вы сразу не сказали? Заставили меня гадать… — Ши Янь надул губы, в его голосе
прозвучала легкая обида.

Цзи Яньли усмехнулся. Значит, это его вина? Этот паренек совсем не стесняется. Кажется, у
Ши Яня есть какой-то дар: даже когда неправ он сам, всё выходит так, будто это другие его
притесняют. И ведь злиться на него невозможно — одно сплошное противоречие, вызывающее
одновременно и любовь, и досаду.

Помощник, сидевший рядом, остолбенел. Неужели наш «киноимператор» настолько
покладист? Даже не злится? Да почему он выглядит так, будто ему это даже нравится?

— Ой-ой-ой! Брат Цзи! Как ласково звучит!

— Обычно люди называют старших просто по фамилии с приставкой брат, а наш Янь-бао



назвал его брат Цзи. Вдумайтесь в это.

— Кто понял, тот понял. Как родится ребенок, не забудьте меня позвать.

— Передайте дальше: у Янь-бао и брата Цзи уже и ребенок есть.

— Что? У Янь-бао и Цзи Яньли уже трехлетний ребенок?

— Брат Цзи, куда вы меня везете? — Ши Янь, не мигая, смотрел на Цзи Яньли своими
персиковыми глазами.

От этого взгляда у Цзи Яньли сердце пропустило удар. Он заговорил, и в его голосе
проскользнула небывалая нежность:

— В мою временную резиденцию в столице.

Высадив их, Цзи Яньли жестом велел помощнику уезжать. Ши Янь вошел в главные ворота и,
окинув взглядом роскошную четырехэтажную виллу, округлил глаза. Сколько же это стоит!
Частный сад, бассейн, машина, на которой приехал этот человек… Да уж, бедность явно
ограничила его воображение. Он даже подумать не мог, каким жизнерадостным и открытым
парнем он стал бы, будь у него столько денег.

В доме было просторно, интерьер в серо-белых тонах казался холодноватым. Но это всего лишь
временное жилье, Ши Янь все понимал. Он уселся на диван и, потягивая апельсиновый сок,
который налил ему Цзи Яньли, внезапно приподнял бровь и ехидно улыбнулся:

— Брат Цзи, а это считается за золотую клетку для возлюбленной?

Цзи Яньли взглянул на парня, который, подергивая ногой, сидел на диване с лукавой
ухмылкой, и беспомощно покачал головой. Ну вылитый хитрый лисенок.

— Не болтай ерунды. Что сегодня случилось? Кто тебя обидел?

Ши Янь понял, что речь об инциденте в больнице. Только что утихший гнев вспыхнул с новой
силой. Он хлопнул по столу и в красках начал рассказывать, как Цзян Мин и Су Ча с ним
обошлись.

— Брат Цзи, вы не представляете! Мало того, что Цзян Мин наставил мне рога, так он еще и
мою кровь хотел выкачать! Ха, они думали, я позволю себя так просто обидеть?

Глаза Цзи Яньли начали темнеть. Когда он услышал, что Цзян Мин хотел сжить Ши Яня со
свету, от него повеяло такой явной жаждой убийства, что даже Ши Янь это заметил.

— Брат Цзи?



Ши Янь перестал болтать ногами и замер, украдкой поглядывая на мужчину. Цзи Яньли
заметил, что потерял контроль, и тут же взял себя в руки:

— Сяо Янь, если понадобится помощь — обращайся в любое время.

Ши Янь покачал головой:

— Все в порядке, отец во всем разберется. Я обязательно добьюсь того, чтобы Цзян Мин
вылетел из семьи Ши!

В оригинальном сюжете Цзян Мин был типичным альфонсом: женился на хозяине тела, довел
его отца до смерти, прибрал к рукам компанию и постоянно занимался психологическим
насилием. Даже перед самой смертью бедняга винил во всем только себя.

Цзи Яньли с улыбкой смотрел на Ши Яня и вдруг поймал себя на мысли, что парень до ужаса
милый. Раньше, при встречах, он такого не чувствовал. Почему? Цзи Яньли не понимал, но и
копаться в этом не хотел. Чувства — штука такая: приходят внезапно, без всякого
предупреждения.

Высказав свои грандиозные планы, Ши Янь вдруг посмотрел на Цзи Яньли, и его щеки слегка
порозовели:

— Брат Цзи, может, обменяемся контактами?

Такой красивый человек, как Цзи Яньли, — его нельзя упускать, даже если это не ради
задания.

Они обменялись номерами, поужинали, и Цзи Яньли отвез Ши Яня домой. В особняке Ши были
оба родителя. Увидев сына, Ши Хаожань первым делом спросил:

— Сяо Янь, это правда, что ты сегодня в больнице ударил Цзян Мина?

Ши Янь не ожидал, что Цзян Мин, будучи виноватым, первым побежит жаловаться, и от
возмущения даже рассмеялся:

— Папа! Он привел любовницу и пришел меня унижать, я что, даже ударить его не могу?

Госпожа Ши пришла в ужас:

— Что?!

Ши Янь в подробностях рассказал о случившемся. Отец в ярости стукнул по столу:

— Хорошо, хорошо! Какая наглость — сметь обижать сына Ши Хаожаня! Я его проучу!



Мать тоже не скрывала гнева:

— Я же говорила, что он негодяй! По лицу видно — подлец подлецом! Я найду людей, которые
наденут ему мешок на голову!

— Папа, мама, не спешите. У меня есть способ его проучить, вам не придется марать руки. Но
я хочу расторгнуть нашу помолвку.

Услышав, что у сына есть план, Ши Хаожань успокоился:

— Помолвку, конечно, расторгнем. Это всего лишь бумажка, порвем ее — и дело с концом. Раз
у тебя есть свои соображения, я вмешиваться не буду. Но если что-то понадобится —
обращайся к отцу.

После этого они переключились на другие темы. Мать вдруг сказала:

— Янь-эр, мама записала тебя на одно реалити-шоу.

Ши Янь опешил:

— Что?

Реалити-шоу? Это что, шутка?

Видя его реакцию, госпожа Ши немного смутилась, но улыбнулась:

— Ой, да это просто шоу знакомств. Там уже сложилось несколько пар, я увидела, что им
нужны еще двое участников, вот и записала тебя…

Ши Янь посмотрел на мать с выражением лица, которое ясно говорило: «Ты думаешь, я в это
поверю?». Госпожа Ши, хоть и была неправа, держалась уверенно.

— Что ты так на меня смотришь? Я давно терпеть не могла этого пса Цзян Мина. Раз вы все
равно расстались, сходи на шоу, развеешься… Мы с папой как раз собирались в отпуск за
границу, нам будет не до тебя. А с группой шоу ты хоть с голоду не помрешь.

Ши Янь: …

Все понятно. Про шоу — ложь, а вот то, что они уезжают в медовый месяц и им не до него —
чистая правда. Скорее всего, они просто не хотели, чтобы он мешал им отдыхать, вот и решили
занять его делом. Ши Янь вздохнул: ну что за мама.

— Ха-ха-ха, хотя Янь-бао очень жалко, но я не могу перестать смеяться.

— Янь-бао: я должен быть под машиной, а не в машине…



— Немного понимаю его чувства. Вспомнил, как мои родители точно так же искали мне
занятие, чтобы остаться вдвоем.

— У стариков такие теплые отношения, завидую.
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